°F Grau Fahrenheit (1°C-32)5/9

Temperatura °C Grau Centigrado 1°C
Resolugao pX Pixel N/A
Impedancia i Ohm L.

MQ Megaohm 10°Q
mV Milivolt 103V
Tenséo Elétrica Y Volt 1V
kV Kilovolt 10V
HA Microampére 10 A
Corrente mA Miliampere 10° A
A Ampére 1A
Densidade de Corrente A/m Ampére por metro 1AM
Carga Elétrica & Caloms 1%
mAh Miliampére-hora 36C
Poténcia w Watt 1TW
Energia J Joule 1J
Intensidade dB Decibel 1dB
B Byte 1B
Armazenamento Digital MB Megabyte 10 B
GB Gigabyte 10°B
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___ SEGURANGCA

AVISOS GERAIS

A manutencgio do Equipamento deve ser realizada exclusivamente pelo Fabricante ou
Assisténcia Técnica Autorizada, caso contrario, a garantia de assisténcia técnica &
interrompida e o proprietario do equipamento se torna o (inico responsavel por possiveis
danos fisicos, materiais e outros.

Use o equipamento somente em um paciente por vez. A ventilagdo simultanea em mais de
um paciente ndo é recomendada e pode levar a piora do quadro clinico e, em situagoes
extremas, levar a morte.

Ni#o faca uso do VENTILADOR PULMONAR RUAH perto de outros equipamentos. Caso
isto ocorra pode afetar o funcionamento correto do equipamento. Verifique sempre a
funcionalidade do mesmo caso esta instrugdo nao seja seguida.

A leitura deste manual ndo sobrepde em hipétese alguma a capacitagdo das pessoas que
fardo o uso do equipamento.

Apenas o circuito de paciente homologado pela CMOS DRAKE pode ser usado com o
ventilador pulmonar Ruah.

Apenas utilize oxigénio e ar comprimido de classe médica devidamente pressurizados
para correta operagdo do equipamento.

O equipamento ndo deve ser coberto ou posicionado de forma que possa afetar
adversamente seu funcionamento como por exemplo préximo de cortinas ou barreiras
que bloqueiem o fluxo de ar refrigerado causando superaquecimento do equipamento.

Mantenha o Ventilador Pulmonar Ruah longe de equipamentos de Ressonancia Magnética.
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AVISOS SOBRE BATERIAS E REDE ELETRICA

Sempre desconecte o cabo de alimentacdo da rede eletrica antes de iniciar qualquer
manutencao.

Como a bateria de Li-lon é carregada e descarregada ao longo do tempo, sua capacidade
de manter a carga é reduzida com o uso. Isso pode diminuir a duragao do tempo que
ventilador pode funcionar enquanto for alimentado exclusivamente pelas baterias
internas.

A bateria removivel deve ser substituida quando nao satisfazem as necessidades do
usuério. Isso depende de uma série de fatores, incluindo as configuragdes e padroes de
uso.

Quando o Ventilador Pulmonar Ruah for utilizado para aplicagdes de transporte, certifique-
se que as baterias internas estejam totalmente carregadas antes do uso.

A bateria removivel deve ser mantida constantemente instalada no equipamento para
evitar o descarregamento da mesma.

Quando o alarme de bateria fraca soar, apenas uma quantidade de energia limitada estara
disponivel e uma fonte de energia alternativa deve ser conectada imediatamente.

Carregue as baterias pelo tempo minimo de trés horas antes de ligar o ventilador. Isto as
mantem totalmente carregadas.

Durante o armazenamento, carregue as baterias pelo tempo minimo de trés horas a cada
30 dias. Isto as mantém carregadas.

> BB BB > B | B>

Mantenha o ventilador pulmonar Ruah sempre ligado a uma fonte de alimentagdo AC
quando nao estiver em uso de forma a garantir o melhor desempenho das baterias.

AVISOS SOBRE OPERACAO

VAN

Todas as configuragdes e ajustes nos modos de ventilacdo devem ser feitas de acordo
com o tratamento prescrito por um médico,

A\

Utilize sempre um filtro de umidade ou equivalente, no conector de Pressdo das Vias
Aéreas, para proteger os transdutores internos da umidade e outros contaminantes.

A

Utilize monitores apropriados para assegurar oxigenacéo e ventilagdo suficientes (como
oximetro de pulso e/ou capndgrafo) quando o equipamento estiver em uso em um
paciente.
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XV



Quando detectada uma falha no ventilador, e suas fungbes de suporte a vida forem
duvidosas, interrompa imediatamente o uso. Utilize um método alternativo de ventilagédo
até que a falha seja corrigida, e contate o seu fornecedor ou a Cmos Drake imediatamente.

Em caso de falha o equipamento, a falta de acesso imediato a meios alternativos para
ventilagado pode resultar na MORTE DO PACIENTE.

O ventilador estara pronto para funcionar apenas quando:

o Estiver completamente montado.

o O procedimento de autoteste rapido for concluido com éxito.
E recomendado atengdo constante de uma equipe médica qualificada sempre que um
paciente for ventilado com o equipamento.

A falha em identificar a causa de alarmes gerados pelo ventilador pode resultar em lesdo
ao paciente.

Certifique-se que as entradas de ar comprimido e oxigénio estejam conectadas antes do
uso do Ventilador Pulmonar Ruah para correta pressurizagao e ventilagdo do paciente.

Realize a manutengdo periédica de limpeza do filtro da entrada de ar comprimido para
garantir pressurizagdo adequada do sistema.

AC

Sempre se certifique que o LED verde = esteja aceso depois de ligar o Ventilador
Pulmonar Ruah a rede elétrica. Se o LED nido estiver iluminado, verifique todas as
conexdes de alimentag#o e resolva quaisquer problemas.

Para evitar o risco de contaminagéo cruzada siga as orientagdes de limpeza contidas neste
manual.

E altamente recomendavel calibrar o equipamento semanalmente e sempre apos a troca
do circuito do paciente. Este procedimento é necessério para garantir a melhor precisédo
no calculo dos parametros ventilatérios do paciente.

A utilizagao de acessérios adicionais ou outros componentes ou subconjuntos do sistema
respiratério do podem alterar o gradiente de presséo por todo o sistema respiratério do
ventilador e afetar adversamente o desempenho do equipamento.

O uso de filtros HEPA nas conexdes expiratérias e inspiratérias do equipamento é
obrigatério para evitar contaminagéo cruzada.

A nebulizagao ou umidificacdo podem aumentar a resisténcia do filtro do sistema
respiratério do ventilador e o OPERADOR dever monitorar frequentemente este filtro
devido ao aumento de resisténcia e bloqueios.

I i il el el i e el

Durante utilizagio em ventilagdo n&o invasiva, o volume exalado do paciente pode diferir
do volume exalado medido devido a vazamentos na méscara.
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A\

O Ventilador Pumonar Ruah nao gera pressdo subatmosférica nas vias aéreas do paciente.

AVISOS SOBRE COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA E
BIOLOGICA

ZAN

Evite usar telefone celular ou quaisquer dispositivos que captem frequéncia de radio
préximo ao equipamento. O alto nivel de radiagdo eletromagnética emitida por estes
aparelhos pode resultar em interferéncia, prejudicando o funcionamento normal do
ventilador, colocando em risco a seguranga do paciente.

A\

De maneira geral, as Partes do EQUIPAMENTO e ACESSORIOS do Ventilador Pulmonar
Ruah, destinados a entrar em contato com tecidos bioldgicos, células ou fluidos
corporeos sao testados e analisados de acordo com as diretrizes e principios da ISO
10993-1, que trata exclusivamente de teste de biocompatibilidade das partes aplicadas.

AN

Em Aeronaves / Ambulancias / Veiculos em Geral:

- Baixo nivel de radiagdo de campos eletromagnéticos.

- Alta imunidade a transientes e campos eletromagnéticos externos.
- Alta resisténcia mecénica a vibragao.

AVISOS SOBRE MANUTENCAO

No caso de paradas prolongadas do equipamento superiores a 1 més, é necessario
inspecionar, limpar e calibrar o equipamento novamente.

Em caso de parada do equipamento, é necessario fechar as conexdes do circuito do
paciente usando seus respectivos plugues para evitar o actiimulo de residuos orgéanicos.
Antes de comecar a usar o equipamento novamente, faga uma limpeza completa. Ajuda a
prevenir contaminagéo indesejada do paciente.

Risco de choque elétrico caso o gabinete do equipamento seja aberto. Todo tipo de
servigo técnico ou atualizag6es do equipamento e suas partes devem ser realizadas apos
desacoplamento do cabo de alimentagdo e sé poderdo ser realizados por pessoal
devidamente treinado e autorizado pela Cmos Drake.

Os materiais descartaveis ndo devem ser reutilizados. Os mesmos devem ser descartados
em locais apropriados conforme os procedimentos especiais para lixos hospitalares.

Todas as partes do Ventilador Ruah que tiverem contato com fluidos provenientes de
paciente (ex: circuito respiratorio) estdo potencialmente contaminadas, antes do descarte
(ao final de suas vidas uteis) ou do envio para servico de manutengéo ou reparo, um
processo de desinfecgao de alto nivel ou esterilizagéo.

> | PP B PP

Na necessidade de substituicdo de qualquer parte do equipamento, bateria e materiais
descartaveis, deve-se entrar em contato com o fabricante ou com a rede autorizada para
fornecer o material e realizar a substituicdo do mesmo, quando necessério. Caso sejam
utilizados acessérios de fornecedores diferentes dos indicados pela Cmos Drake, a
empresa ndo se responsabiliza pelo funcionamento do equipamento e terd sua garantia
anulada.
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Existe o risco de poluir o ambiente associado ao uso de acessérios e materiais de
consumo ao final da vida util dos mesmos. Os acessérios e materiais de consumo devem
ser descartados em lixos hospitalares de acordo com a lei ambiental. As baterias devem
ser entregues em locais apropriados ou retornadas ao fabricante ou a um centro de coleta
apropriado apds a substituicdo por motivo de defeito ou fim da vida atil das mesmas.

Nenhuma modificagdo neste equipamento e em suas partes sdo permitidas.

Um técnico treinado e autorizado pela fabrica da Cmos Drake deve fazer todos os reparos
e servigos no Ventilador Pulmonar Ruah.

Nao abra o ventilador ou preste servico em uma unidade aberta enquanto estiver
conectado a energia externa.

Use as técnicas padrao de antiestatica ao trabalhar nas partes internas do ventilador ou
com a manipulagdo de quaisquer pegas eletrénicas

Limpe todas as partes externas do ventilador antes da manutencéo.

Revise o Manual do usuario do ventilador pulmonar Ruah antes de efetuar manutengio do
ventilador.

> > > PP B

AViSOS SOBRE AREAS DE RISCO

Este equipamento nao foi projetado para funcionar em ambientes constituintes de agentes
anestésicos e de limpeza inflamaveis. Ha risco de explosado se utilizado na presenga de
gases inflamaveis.

Para prevenir contra risco de fogo ou choque indevido, evite operar ou acomodar o
equipamento perto de fonte de agua ou produtos inflamaveis, ndo deixe produtos liquidos
sobre o gabinete e/ou carregador de bateria.

N&o utilize o Ventilador Pulmonar Ruah em areas onde haja o risco de explosao.

Ndo utilize o Ventilador Pulmonar Ruah dentro de salas de raios-x e ressonincia
magnética.

> B P B>

O Ventilador Pulmonar Ruah ndo pode ser utilizado em camaras hiperbaricas.
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O Ventilador Pulmonar Ruah nao pode ser utilizado com 6xido nitrico.

>

O Ventilador Pulmonar Ruah ndo pode ser utilizado com hélio ou com misturas contendo
hélio.

A precisdao do Ventilador Pulmonar Ruah pode ser afetada pelo gas adicionado na
utilizagao do nebulizador.

>| >
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CARACTERISTICAS GERAIS

Este produto € um ventilador com misturador de oxigénio e ar comprimido (Blender)
eletrénico interno, controlado por microprocessador, com suporte de pressdo para
respiragdo esponténea. Ele é capaz de realizar ventilagdo mecanica ndo-invasiva ou
invasiva, com controles a volume, presséo ou fluxo.

O ventilador pulmoar Ruah disponibiliza ventilagédo de backup e permite inflagdo manual
alem de possuir uma vélvula anti-asfixia para admisséo de emergéncia que permite que o
paciente inspire o ar ambiente para dentro do circuito paciente em caso de perda completa
de fornecimento de presséao do gas.

A pressao de abertura é aproximadamente -3 cmH20 (-3 mbar) durante a ingestiao de
emergéncia.

O Ventilador Pulmonar Ruah pode ser alimentado pela rede elétrica (100-240 VAC) ou por
suas baterias internas recarregaveis de Li-lon com autonomia de 3 horas quando
completamente carregadas.

Além do Blender, o sistema pneumatico € composto reguladores de presséao, valvulas e
solenoides controladas eletronicamente.

ITENS DE SEGURANCA

e Valvula antiasfixia para protegéo contra falha no fornecimento de gas.

e Valvula de sobrepresséo ativa para reduzir a pressao no circuito do paciente em
caso de obstrucdes.

* Autodiagnéstico para checagem de alarmes, detecgéo de falhas, medigéo de
vazamentos, resisténcias e complacéncias do sistema.

» Capacidade de operagéo por até 3 horas desconectado da rede elétrica (queda de
energia).

* Alto-falante para alarmes e alertas sonoros com controle de volume.

» Diferenciagéo entre as fases inspiratéria e expiratoéria, indicagdo dos modos de
disparo (assistido, espontaneo ou manual) e periodo de janelas.

* Opgao por sensores de fluxo proximais (pediatrico e adulto).

e Monitoramento em tempo real da carga das baterias.

20



USO PRETENDIDO

O Ventilador Pulmonar Ruah se destina ao fornecimento de suporte ventilatério mecanico
continuo ou intermitente para o cuidado de individuos pediatricos e adultos com
comprometimento das fungdes respiratorias e que necessitem de ventilagdo mecanica.

O Ventilador Pulmonar Ruah permite o suporte ventilatério invasivo (através de entubacéo
do paciente) ou nao invasivo (ventilagdo com mascara respiratoria)

O Ventilador Puimonar Ruah é um dispositivo médico restrito, destinado ao uso por pessoal
qualificado e treinado sob a orientagdo de um médico. E adequado para uso em hospitais,
salas de emergéncia subaguda, unidades de terapia intensiva e semi-intensiva, pds
operatérios, salas de recuperagdo pés anestésica (RPA) bem como para o transporte e
aplicacdes de resposta de emergéncia.

PRINCiPIO DE FUNCIONAMENTO

O ventilador pulmoar Ruah é um equipamento médico microprocessado cujo principio de
funcionamento se baseia na integragédo de trés modulos principais:

¢ Mobdulo pneumatico (manifold e valvulas)
e Modulo eletrénico de controle
e Moddulo eletrénico de interface

Duas valvulas regulam a press@o dos gases provenientes da rede do hospital na entrada
do médulo pneumatico, garantindo uma faixa de pressao adequada ao equipamento. Esta
pressao e constantemente monitorada para que a auséncia ou insuficiéncia dos gases seja
detectada e imediatamente sinalizada através de alarme prioritario.

O volume e a concentragdo dos gases, necessarios em cada modo de operagéo, s&o
garantidas por valvulas eletrénicas proporcionais para regulagéo precisa do fluxo de gases.
Apods o ajuste dos fluxos individuais de cada gés, os gases sdo misturados no manifold
onde & obtida a medig&o da concentracao de O2 e também a medigéo do fluxo resultante.

O fluxo expirado pelo paciente € medido através de um sensor de fluxo proximal, conectado
a saida do intermediario “Y” do paciente, cuja medigao é baseada no diferencial de presséo
entre dois pontos.

As pressdes do sistema sdo tomadas através de pontos existentes no médulo pneumatico,
0s quais estao conectados aos transdutores existentes no médulo de controle eletrénico.

Todas essas medicbes de fluxo e pressédo sdo convertidas em sinais digitais pelo médulo
de controle eletrdnico e utilizadas para realimentacgéo do algoritmo de controle, garantindo
um ajuste gradual e seguro do processo ventilatorio.

A entrada e saida de informagées sdo processadas pelo médulo eletrénico de interface que
recebe as informagdes inseridas pelo operador, via toque na tela ou via botdées mecanicos
e envia estas informacdes traduzidas para o médulo eletrénico de controle. Desta forma o
ventilador pulmonar Ruah estabelece os parametros adequados ao modo de ventilagéo
selecionado para o paciente.
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Além de receber informagdes, 0 médulo de controle também as envia para o médulo de
interface que, por sua vez, disponibiliza ao usuario em forma de sinais sonoros e visuais no
display do equipamento.

Todas as situagdes de risco que demandem intervengéo do operador sdo analisadas pelo
modulo de controle e enviadas ao médulo de interface que emite entdo, conforme o grau
de risco, os alarmes ou alertas necessarios.

CONTRA INDICACOES

=+ Este equipamento n&o pode ser utilizado na presenca de agentes inflamaveis, como
gases anestésicos, combustiveis, dentre outros;

=+ Este equipamento néo deve ser utilizado por leigos sem a devida capacitagdo em
ventilagdo mecénica sempre com acompanhamento / supervisdo de um médico.

REQUISITOS REGULATORIOS

Este equipamento foi projetado em total conformidade com todas as Normas e Diretrizes
pertinentes aos equipamentos eletromédicos. Para mais detalhes consultar o Apéndice A .

ITENS INCLUSOS

=+ 2 (dois) circuitos completos autoclavaveis (1 adulto e 1 pediatrico);
=# 1 (um) pulméo de teste;

=# Mangueiras para rede de Oz e ar comprimido.

ITENS OPCIONAIS

=¥ 1 (um) brago articulado;

=¥ 1 (uma) jarra térmica esterilizavel;
=¥ 1 (um) umidificador aquecido;

=+ 1 (um) pedestal com rodizios.

=+ 1 (uma) méascara facial.

ITENS DE CONSUMO RECOMENDADOS
=+ Filtro HEPA,;
=¥ Filtro HMEF;
+ Face Shield para VNL.
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sl ORIENTACOES

EMBALAGEM

Ao receber o Ventilador Pulmonar Ruah, inspecione cada caixa para verificar se ha danos
na integridade fisica da embalagem ou no produto e se todos os acessérios requisitados
estao presentes.

Caso algum acessorio do produto e/ou outro acessorio adicional requisitado ndo esteja
presente ou ainda em caso de verificagdo de danos no equipamento ou quaisquer
acessorios, entre em contato com a Cmos Drake em até 30 (trinta) dias apoés o recebimento
do produto.

Apos 30 (trinta) dias do recebimento qualquer reclamagdo sera avaliada pela CMOS
DRAKE, nao garantindo a reposigao do produto e seus acessorios.

Caso identifiqgue danos na integridade fisica da embalagem, abra-a e registre o estado fisico
do equipamento e seus acessorios na presenca da transportadora. Encaminhe
imediatamente esta ocorréncia com ciéncia do transportador, para o setor de suporte ao
cliente da CMOS DRAKE para as providencias cabiveis.

PREPARANDO O EQUIPAMENTO PARA USO

Antes de iniciar o uso do equipamento & necessario realizar a montagem das partes e
posicionar o equipamento no local de utilizagao.

Siga a sequéncia de montagem na tabela abaixo para realizar a preparagdo do
equipamento:

Etapa Descrigdo

1 Retire o VENTILADOR PULMONAR RUAH da caixa de embalagem.
Verifique a presenca de todos os itens que acompanham o produto.
Realize a montagem dos acessoérios
Instale as baterias
Posicione o equipamento em um local adequado e livre de obstaculos
Conecte  VENTILADOR PULMONAR RUAH (com bateria recarregavel
interna) a rede elétrica.

N AN
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atenda & norma ABNT NBR 13534:2008 - “Instalacdes elétricas de baixa tensio —

f O equipamento deve ser conectado a uma rede de alimentagdo elétrica aterrada e que
Requisitos especificos para instalagdo em estabelecimentos assistenciais de saide”.

As baterias internas do equipamento devem estar sempre carregadas e prontas para o uso
numa eventual falha da rede elétrica ou para uso em operagées externas. Para tanto, deve-
se manter a sua fonte de alimentacdo conectada a rede elétrica para realizar a carga das
baterias, mesmo que o equipamento permaneca desligado.

A rede de gases conectada ao equipamento deve atender aos requisitos da norma ABNT

: Pressdes de entrada superiores ao limite especificado podem danificar o equipamento.
NBR 12188:2012

ESCOLHENDO O LOCAL DE INSTALACAO

“» Mantenha o VENTILADOR PULMONAR RUAH em local adequado e de facil acesso.

=¥ Mantenha o VENTILADOR PULMONAR RUAH longe de equipamentos que gerem
campos magnéticos fortes como aparelhos radiolégicos, sistemas de ar
condicionado e outros.

-+ Certifique-se de que o local de instalagdo possui ventilagaéo adequada e esta dentro
das faixas de pressdo e temperatura indicadas neste manual (Apéndice B -
Especificagbes Técnicas do Equipamento).

ORIENTACOES DE USO

<+ Leia obrigatoriamente este Manual.
=+ Utilize somente acessérios fornecidos exclusivamente pelo fabricante.

= Siga as instrugdes de textos e icones intuitivos do equipamento.

= O Ventilador Pulmonar Ruah e seus acessoérios basicos e opcionais promoveréo
seguranga se forem utilizados para a finalidade correta e conforme as instrugdes
descritas neste Manual.

=+ Todos aqueles que necessitam ou desejam fazer uso do Ventilador Pulmonar Ruah,
deverao estar capacitados por meio de treinamento especifico em ventilagado
mecanica e deverdo sempre ser acompanhado / supervisionado por um médico.

~* E obrigatéria a leitura do manual do usuario e o cumprimento das normas de

seguranga e dos avisos contidos no mesmo.

ORIENTACOES PARA PACIENTES COM COVID19

As orientagdes abaixo foram baseadas nas seguintes recomendacées:

» Profocolo de manejo clinico da Covid-19 na Atengdo Especializada [recurso
eletrénico] / Ministério da Sadde, Secretaria de Atengdo Especializada a Salde,
Departamento de Ateng&o Hospitalar, Domiciliar e de Urgéncia. — 1. ed. rev. —
Brasilia : Ministério da Salde, 2020.

e NOTA TECNICA GVIMS/GGTES/ANVISA N° 04/2020 - ORIENTACOES PARA

SERVICOS DE SAUDE: MEDIDAS DE PREVENGCAO E CONTROLE QUE DEVEM
24
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SER ADOTADAS DURANTE A ASSISTENCIA AOS CASOS SUSPEIT
CONFIRMADOS DE INFECGAO PELO NOVO CORONAVIRUS (SARS-CoV- 2) ol

Para a correta ventilagdo e prevengéo da transmissdo de doengas entre pacientes e
profissionais de saude, recomenda-se:

e Em caso de necessidade de utilizagdo de ambu, use reservatério para impedir a
disperséo de aerossoéis, além de sistema de aspiragdo fechado e filtro HEPA ou
HMEF.

e Em pacientes sem indicagéo de ventilagdo mecanica, recomenda-se a administragéo
de oxigénio por cateter nasal ou mascara.

o Use filtro HEPA nos ramos inspiratério e expiratério e HMEF na saida do circuito do
paciente.

» Realize a troca dos filtros HMEF a cada 24h e o HEPA a cada 48h.

Para reduzir incidéncia de pneumonia associada a ventilagao:

Prefira intubag&do oral a nasal e realize higiene oral regularmente.

Mantenha o paciente em posi¢éo semi-reclinada (cabeceira elevada entre 30° e 45°).

Use sistema de sucgéo fechado; drene periodicamente e descarte o condensado

em tubulagao.

Utilize um novo circuito de ventilagéo para cada paciente; realize a troca sempre que

estiver sujo ou danificado, mas néo rotineiramente.

¢ Troque o umidificador quando houver mal funcionamento, sujidades ou a cada 5-7
dias, seguindo as recomendagdes do fabricante e de acordo com os protocolos
definidos pela CCIH do servigo de salde.

e Reduza o tempo de ventilagdo mecanica invasiva.

Orientagdes gerais para intubacao:

¢ Todo material deve ser preparado fora do box ou area de corte.

e A equipe de intubagéo deve limitar-se ao médico e ao menor nimero de pessoas
possivel.

e Durante aintubag&o, um circulante podera permanecer do lado de fora do isolamento
para atender as solicitagdes da equipe interna.

* Antes da intubagao: Instalar filtro HEPA, HMEF ou HME com filtragem para virus no
ambu. De preferéncia, conectar direto ao ventilador mecanico, evitando utilizacéo de
ambu neste paciente.

e O jogo de laringoscopio utilizado na intubagéo devera ser encaminhado para limpeza
e desinfecgéo habitual (de acordo com protocolo do servigo de salde).

SISTEMA DE ASPIRACAO:

Preferencialmente, instalar sistema fechado de aspiragdo - frach care em todos os
pacientes; na impossibilidade do uso desse sistema, sé realizar aspiragdo em caso de alta
pressao de pico na ventilagdo mecanica, presumivelmente, por acimulo de secrecao.
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3 relly g
<U
ORIENTAGCOES PARA NEBULIZAGAO:

e Devem ser evitados os dispositivos de nebulizagéo geradores de aerossois.
e Usar medicagdo broncodilatadora em puff administrado por dispositivo que
acompanha frach care ou aerocamara retratil.

AMBU:
e Recomenda-se a utilizagdo de ambu com reservatoério para impedir a dispersao de
aerossois.
¢ O sistema de aspiragdo fechado e filtro HEPA, HME ou HMEF deve vir com
especificacéo de filtragem de virus acoplado.

OXIGENOTERAPIA:
Em pacientes sem indicagdo de ventilagdo mecénica, administrar oxigénio por cateter nasal
ou mascara (o0 mais fechada possivel), pois existe um risco aumentado de dispersao de

aerossois.

TROCA DE TRACH CARE E FILTROS HME:

O pingamento do tubo orotraqueal (TOT) devera ser feito com pin¢a, antes da desconexao
para troca do sistema (Trach Care ou filtro HME), desconexdao do ambu ou troca de
ventilador de transporte para ventilador da unidade.

Outra técnica € utilizar um oclusor no tubo orotraqueal, sempre com a idéia de ndo deixar
. avia aérea aberta para o ambiente.
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e O PRODUTO __

ASPECTOS GERAIS DO EQUIPAMENTO

8.

9.

. Capacidade para realizar ventilagdo mecanica invasiva (VI) e ventilagdo mecénica

nao invasiva (VNI) em pacientes adulto e pediatrico;

Capacidade para imprimir modos de ventilagdo assistidos-controlados (AC) e
espontaneos,

Capacidade de iniciar ventilagdo de backup automaticamente em caso de apneia e
impossibilita desabilitar tal fungao durante as ventilagbes invasivas em modos
espontaneos;

Mascara facial para aplicagdo de ventilagdo ndo invasiva, com compensacgéo
automatica de fluxo.

Tela de LCD colorida, sensivel ao toque, de 10,4", com apresentagéo simultanea de
3 curvas: Pressao, Volume e Fluxo;

Capacidade de fornecer os recursos necessarios para nebulizagao;

Misturador de gases (blender) interno com ajuste eletrdnico;

Realizag&o de auto teste do sistema de alarmes, recarga das baterias, conex&o com
rede AC, dentre outros, durante a inicializagéo;

Baterias internas recarregaveis com autonomia de 3 horas;

10. Alimentagéo 100 ~ 240 V, 50/60 Hz;
11. Sistema de backup interno com monitoramento do sistema principal de controle e

garantia de alarme sonoro em caso de identificagéo de falhas.
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PAINEL PRINCIPAL

O painel frontal contém os botdes de controle, indicadores visuais, display e conex&o para
circuito de paciente.

T g

CEIETTTN M G

f ACNCY
E Vi :
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Area de visualizagio do display:
1 Alca para transporte 2 Permite visualizar dados do paciente em
tempo real.
las touch s . . ; :
.rrneuclt?::.l:lcionaisc'reen Teclas painel multifuncionais:
: ) , Permitem ao operador modificar alarmes,
3| Parmiem a0 operacor e sprmes | 4| parimelros ce ventlagdo, oxgéni
Blogueio de tecia & acesso ao‘ menu 3 Blogueio de tecla e acesso ao menu.
Conector do circuito inspiratério Botao de Inibir alarme
5 & BaElahts [ Permite inibir o som do alarme por um
sep tempo pré-determinado.
Bot&o de bloqueio do teclado Botao Ventilagao Manual
7 Permite o blogueio de tecla e acesso ao 8 Permite acionamento de ventilagao
menu. manual.
Tecla Espera:
Knob: Permite ao usudrio interromper a
9 Permite ao operador confirmar alteragdes | 40 | ventilagdo para alteragdes de parametros
e alterar parametros de forma rapida. de ventilagao.
Botdo Modo Botao Liga / Desliga
1 : : - 12
Permite selecionar o modo de ventilagéo. Permite ligar e desligar o equipamento.
13 Conector do circuito expiratério
PAINEL DE LEDS
1 2 3 4 5
FL PRESSAO VOLUME PEER FiOz APNEIA
CMOS = ﬁ
Sl e M s T
DR AKE e BAT.  BAT. LOW AC MANUT  BACKUP ) (;
6 7 8 9 10
~ Aceso quando alarmes de
Ace r -
1 S0 quando alg mae de'pressao volume ocorrerem ou estiverem
ocorrerem ou estiverem ativos. .
ativos.
3 Aceso quando alarme de PEEP 4 Aceso quando o alarme de FiO2
ocorre e esta ativo. ocorrer ou estiver ativo.
5 Aceso quando o alarme de apneia 6 Aceso quando a ventilacao de

ocorrer ou estiver ativo.

backup estiver em uso.
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Aceso quando operando pela
bateria interna.

Equipamento conectado a re
de energia elétrica.

Aceso quando um problema técnico é

. e : "
identificado pelo equipamento. 10 Bateria critica (abaixo de 20%).

PAINEL DE COMANDO

INIBIR | BLOQUEIO TR

VENTILACAO ==

- MANUAL >~
(') Tecla Liga/Desliga
INIBIR
2min Inibe alarmes por 2 minutos.
A
BLOQUEID

Permite bloquear o acionamento das teclas.

Permite definir o modo de ventilagéo.

Tecla de ventilagao que permite acionamento de
ventilagdo manual.

Tecla de espera que permite ao usuario
interromper a ventilagdo para alteragbes de
parametros de ventilagéo.

Knob para selecionar valores dos parametros de
forma mais agil.

30



PAINEL TRASEIRO

1 @:;i?; r;::-rlz\:?vaer;utengao da 2 Conector AC com Fusiveis

3 Porta USB. 4 Entrada de oxigénio

5  Filtro de ar comprimido.
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PAINEL LATERAL

Saida de ar de emergéncia /antiasfixia Entrada de ar de emergéncia/antiasfixia

Mantenha as saidas e entradas de emergéncia/antiasfixia livres de obstaculos.

uma vez ao ano.

f Deve ser efetuada uma verificagdo de obstrugdo das saidas de emergéncia pelo menos
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71 INSTRUGOES DE USO —

VERIFICAGOES INICIAIS

Para garantir maior seguranga é recomendavel realizar as verificagbes abaixo antes de
cada utilizacéo ou, pelo menos, no inicio de cada periodo de trabalho.

Item Descrigao

1 Verifique se o equipamento esta desligado.

2 Verifique a integridade do equipamento e seus componentes, através de
inspecao visual geral.

3 Verifique se todos os componentes estdo corretamente conectados ou
inseridos.

4 Verifique se o circuito respiratério esta firmemente conectado e é adequado ao
paciente.

5 Verifique a firme conex&o das mangueiras de gas oxigénio e ar comprimido.

6 Verifique se a pressdo de entrada encontra-se na faixa especificada.

LIGANDO O VENTILADOR

O Ventilador pulmonar Ruah pode ser utilizado tanto com uma fonte de alimentagéo AC
(rede elétrica) ou pelas baterias internas, porém deve-se optar por utilizar preferencialmente
a alimentagéo através da rede elétrica de forma a manter as baterias sempre carregadas
para utilizagao em situagdes que a rede elétrica ndo esteja funcional ou ndo esteja presente
na instalagao.

Ao pressionar botao O (Liga /Desliga ) a tela de inicialicializagdo do equipamento sera
apresentada e o ventilador realizara um breve auto teste para assegurar o funcionamento do
equipamento.

Durante o auto teste, verifique se todos os indicadores em LED se iluminam e se os alarmes
audiveis soam.

Em caso de deteccéo de falhas, um relatério com as verificagdes do auto teste sera exibido
reportando as falhas que tenham ocorrido, conforme figura abaixo:
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Verificagao do Sistema

Teste audio/visual Alarmes Passou

Teste visual Luzes Passou
Funcionamento da Bateria Passou
Conexo com a Rede Elétrica  Passou
Fonte de alimentagao Passou

Sistema de emergéncia Passou
Sensores de Fluxo Passou
Sensores de Pressao Passou

Pressdo de Ar Passcu
Presséo de 02 Falhou
Funcionamento das valvulas

REPETIR CONTINUAR

Sempre verifique e ajuste as configuracoes de alarme apos iniciar a ventilagao ou alterar
A os pardmetros. Garantira um monitoramento eficiente da condicéo ventilatéria do
paciente.

Para garantir a melhor ventilagdo, o equipamento deve ser posicionado em um local plano
para ndo comprometer as medi¢des internas de fluxo.

PARAMETRIZANDO O VENTILADOR
SELECAO DE TIPO DE PACIENTE E TIPO DE VENTILAGAO

Apds o auto teste, caso ndo haja detecgdo de erro, o Ventilador entrara no modo de
configuragéo dos parametros ventilatérios, apresentando a primeira tela de configuragdes
na qual o usuério deve escolher o tipo de paciente (Adulto ou Infantil) e o tipo de ventilagao
(Invasiva ou Nao Invasiva).

Durante a navegagao entre telas, € possivel que exista mais de uma pagina para
configuragao de parametros. Selecione a pagina correspondente no display touch screen.

Uma vez selecionados os tipos de paciente e de ventilagdo, uma tela apresentando as

opgdes selecionadas sera exibida e o usuario deve pressionar a tecla ===
(CONFIRMAR)para prosseguir a tela de selegdo de modo ventilatério ou a tecla
CANCELAR para retornar a tela anterior e selecionar novamente os tipos de paciente e
ventilagdo.
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SELECAO DE MODO VENTILATORIO

Na etapa seguinte, o usuario deve selecionar em qual modo deseja proceder com a
ventilagdo do paciente.

O Ventilador Pulmonar Ruah disponibiliza 10 (dez) modos de ventilagéo, sendo 8 (oito) para
Ventilagdo Invasiva e 2 (dois) para Ventilagdo N&o Invasiva. Uma descrigdo das

caracteristicas de cada modo pode ser encontrada no APENDICE A deste manual, item
“Especificacdo de Modos Ventilatérios”

Modos para Ventilagdo Invasiva
Modo AC-VCV

Apds pressionar a tecla AC-VCV, uma tela sera exibida para que o usuario escolha se
deseja atuar no controle do parametro Tempo de Inspiragéo (Tyysp) Ou no Fluxo.

Com Controle de Tempo Inspiratério

Caso o usuario tenha selecionado (T;ysp), S€ra exibida a primeira tela de selegéo de
parametros para este modo e o usuario deve ajustar os valores de Volume Tidal (VrjpaL),

Frequéncia (FREQ) e Tempo Inspiratério (T;ysp) através das respectivas teclas ¥ e i no

display fouch screen ou utilizado o Knob do painel.

=5

Em seguida deve-se pressionar a tecla para acessar a segunda tela de
parametrizagdo para o0 modo AC-VCV com controle de tempo inspiratério onde o usuario
podera selecionar os valores para os parametros PEEP, Fragdo Inspirada de Oxigénio

(Fio2 )e Sensibilidade Sens ) através das respectivas teclas = e no display touch
screen ou utilizado o Knob do painel.

Com Controle de Fluxo

Caso o usudrio tenha selecionado Fluxo, sera exibida a tela abaixo e o usuario deve ajustar
os valores para os parametros Volume Tidal (Vy;p4.), Frequéncia (FREQ) e Fluxo atraves

das respectivas teclas H e B8 no display touch screen ou utilizado o Knob do painel.

Em seguida deve-se pressionar a tecla » _ para acessar a segunda tela de
parametrizacdo para o modo AC-VCV com controle de Fluxo onde o usuario podera
selecionar os valores para os parametros PEEP, Fracéo Inspirada de Oxigénio (FiO2 )e

Sensibilidade Sens ) através das respectivas teclas = e B8 no display touch screen ou
utilizado o Knob do painel.

CONFIRMAR-

Apés finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla "=
(CONFIRMAR) o equipamento apresentara uma tela com as os parametros selecionados
e habilitara os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o
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o ; . - 7 ALA
usuario deve prosseguir com a parametrizacdo dos alarmes através da tecla —— s

(ALARMES).

Modo AC-PCV

Na tela de selegdo de modo ventilatorio pressione a opgdo AC-PCV e a primeira tela sera
apresentada para que o usudrio faga os ajustes dos valores para os parametros Pressao
Inspiratéria (Pyysp), Frequéncia (Freq ), Tempo Inspiratorio (Tyysp) € Relﬁéo entre Tempo

Inspiratério e Tempo Expiratério (I: E ) através das respectivas teclas ¥ e B no display

touch screen ou utilizado o Knob do painel.

Pressionando a tecla —”_ o usuario tera acesso a segunda tela de parametrizagéo para
o modo de ventilacdo AC-PCV, onde podera ajustar os valores para os pardmetros PEEP,

Tempo de Rampa (Trampa), Fragéo Inspirada de Oxigénio (Fi02 ) e Sensibilidade atraves

das respectivas teclas # e ¥ no display fouch screen ou utilizado o Knob do painel.
r—

Apos finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla .
(CONFIRMAR) o equipamento apresentard uma tela com os parametros selecionados e
habilitard os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

£ « " - 7 _ ALARMES
usuario deve prosseguir com a parametrizagdo dos alarmes através da tecla — " —

(ALARMES).

Modo SIMV-VCV

Apds pressionar a tecla SIMV-VCV, uma tela sera exibida para que o usuario escolha se
deseja atuar no controle do parametro Tempo de Inspiragéo (T;ysp) OU NO Fluxo.

Com Controle de Tempo Inspiratorio

Caso o usuério tenha selecionado (T;ysp), Seré exibida a tela de parametros na qual o
usuario deve ajustar os valores para Volume Tidal (Vy;p4.), Frequéncia (FREQ) e Tempo
Inspiratorio (Tynsp)

através das respectivas teclas = e B no display fouch screen ou utilizado o Knob do painel.

o

Em seguida, acionar a tecla para acessar a proxima tela de ajuste de parametros do
modo SIMV-VCV onde deverao ser ajustados os parametros PEEP, Fraaélo Inspirada de

Oxigénio (Fi02 ) e Sensibilidade (Sens ) através das respectivas teclas ¥ e B no display

touch screen ou utilizado o Knob do painel.
Acionar novamente a tecla —?*_ para acessar a Ultima tela de parametros do modo
ventilatério SIMV-VCV onde deverao ser ajustados os parametros Presséo Suporte (Pgp),

Tempo de Rampa (Tyqmp) € Fluxo Ciclo (Fgc.o) através das respectivas teclas H e M no
display touch screen ou utilizado o Knob do painel.
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Apo6s finalizada a parametrizacdo do modo ventilatério e pressionado a tecla —
(CONFIRMAR) o equipamento apresentara uma tela com os parametros selecionados e
habilitara os botées MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

- 1 . - # = ALARMES
usuério deve prosseguir com a parametrizagdo dos alarmes através da tecla — " —

(ALARMES).

Com Controle de Fluxo

Caso o usuario tenha selecionado Fluxo, sera exibida a tela de par@metros na qual o
usuario deve ajustar os valores para Volume Tidal (Vrjp4), Frequéncia (FREQ) e Fluxo

através das respectivas teclas = e ¥ no display fouch screen ou utilizado o Knob do
painel.

Em seguida, acionar a tecla 2= para acessar a proxima tela de ajuste de parametros do
modo SIMV-VCV onde deverdo ser ajustados os parametros PEEP, Fraééo Inspirada de

Oxigénio (Fi02 ) e Sensibilidade (Sens ) através das respectivas teclas @ e B no display
touch screen ou utilizado o} Knob do painel.
Acionar novamente a tecla — - para acessar a Ultima tela de pardmetros do modo
ventilatério SIMV-VCV onde deverao ser ajustados os parametros Press&o Suporte (Psyp),

Tempo de Rampa (T;.qmp) € Fluxo Ciclo (Fgc.o) através das respectivas teclas ﬂ e @ no
display fouch screen ou utilizado o Knob do painel.

Apés finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla 22

(CONFIRMAR) o equipamento apresentara uma tela com os parémetros selecionados e
habilitard os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

s ” " - P “ALARMES
usuario deve prosseguir com a parametrizagdo dos alarmes através da tecla —

(ALARMES).
Modo SIMV-PCV

Apos pressionar a tecla SIMV-PCV, uma tela sera exibida para que o usuario escolha os
valores para os parametros Pressdo de Pico (Pp;co), Frequéncia (Freq), Tempo de
Inspiracéo (T;ysp) € Relagédo entre Tempo de Inspiragéo e Tempo de Expiragéo (I:E ).

através das respectivas teclas = e 8 no display touch screen ou utilizado o Knob do painel.

Em seguida, acionar a tecla = -para acessar a proxima tela de ajuste de parametros do
modo SIMV-PCV onde deverdo ser ajustados os parametros PEEP, Tempo de Rampa
(Trampa), Suporte e Fragéo Inspirada de Oxigénio (FiOZ ) atraves das respectivas teclas

e no display touch screen ou utilizado o Knob do painel
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Acionar novamente a tecla —”— para acessar a Ultima tela de parametros do modo
ventilatério SIMV-PCV onde devera ser ajustado o parametro Sensibilidade (Sens ) atraves

das respectivas teclas H e B no display fouch screen ou utilizado o Knob do painel.

- CONFIRMAR

Ap6s finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla ———
(CONFIRMAR) o equipamento apresentara uma tela com os parametros selecionados e
habilitara os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

§ o . : o ‘ = ALARMES
usuario deve prosseguir com a parametrizagdo dos alarmes através da tecla —"—

(ALARMES).
Modo PSV

Ap6s pressionar a tecla PSV, uma tela sera exibida para que o usuario escolha os valores
para os parametros Suporte, Frequéncia (Freq), Tempo de Inspiragéo (Tynsp) © Fragéo

Inspirada de Oxigénio (Fi02 ) através das respectivas teclas e B no display fouch
screen ou utilizando o Knob do painel.

=»

Em seguida, acionar a tecla para acessar a proxima tela de ajuste de parametros do
modo PSV onde dever&o ser ajustados os parametros PEEP, Sensibilidade (Sens ) e
Relagao entre Tempo de Inspiragéo e Tempo de Expiragéo (I: £ ) através das respectivas

teclas e W no display fouch screen ou utilizando o Knob do painel,

CONFIRMAR

Apos finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla ———
(CONFIRMAR) o equipamento apresentard uma tela com os parametros selecionados e
habilitara os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

s " " - i ALARMES
usudrio deve prosseguir com a parametrizagdo dos alarmes através da tecla —""—

(ALARMES).
Modo PRVC

Apos pressionar a tecla PRVC, uma tela sera exibida para que o usuério escolha os valores
para os parametros Volume, Pressdo de Pico Pp., , Frequéncia (Freq) e PEEP através

das respectivas teclas = e B no display fouch screen ou utilizando o Knob do painel.

»

Em seguida, acionar a tecla para acessar a proxima tela de ajuste de parametros do
modo PRVC onde devera ser ajustado o parametro Fragao Inspirada de Oxigénio (FiO2 )

através das respectivas teclas = e no display fouch screen ou utilizando o Knob do
painel.

Apos finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla ———
(CONFIRMAR) o equipamento apresentard uma tela com os parametros selecionados €
habilitara os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

£ s . . = i ALARMES.
usuario deve prosseguir com a parametrizagéo dos alarmes atraves da tecla ——="—

(ALARMES).
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Modo IPPV

Apos pressionar a tecla IPPV, uma tela sera exibida para que o usuario escolha os valores
para os parametros Volume, Frequéncia (Freq) e PEEP e Fragéo Inspirada de Oxigénio

(Fi02 ) através das respectivas teclas & e B no display fouch screen ou utilizando o Knob
do painel.
.CONFHFAR

Apos finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla ———
(CONFIRMAR) o equipamento apresentaréd uma tela com os parametros selecionados e
habilitara os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

o " . - - ALARMES
usuario deve prosseguir com a parametrizagdo dos alarmes através da tecla — =" —

(ALARMES).

Modo BACKUP

Ao clicar no botao BACKUP o usuério podera optar por configurar um dos modos
disponiveis para atuar como backup de ventilagdo do paciente. Para configurar o modo
selecionado, siga as orientagdes do respectivo modo anteriormente descrito.

Modos para Ventilagdo Néo Invasiva
Modo APRV

Apds pressionar a tecla APRYV, uma tela sera exibida para que o usuario escolha os valores
para os parametros, Presséo Alta Py, , Presséo Baixa Pyaixq , T€MPO Alto Tgye, © Tempo

Baixo Tyaix, através das respectivas teclas # e B no display touch screen ou utilizando o
Knob do painel.

Em seguida, acionar a tecla » _ para acessar a proxima tela de ajuste de parametros do
modo APRV onde devera ser ajustado o pardmetro Fragao Inspirada de Oxigénio (Fi0O2 )

através das respectivas teclas ¥ e no display fouch screen ou utilizando o Knob do
painel.

Apos finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla Eieieg]
(CONFIRMAR) o equipamento apresentara uma tela com os parametros selecionados e
habilitara os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

P i - w = ALARMES
usuario deve prosseguir com a parametrizagdo dos alarmes através da tecla "

(ALARMES).
Modo CPAP

Apos pressionar a tecla CPAP, uma tela sera exibida para que o usuario escolha os valores
para os parametros CPAP, Fragéo Inspirada de Oxigénio (Fi02 ) e Fluxo através das

respectivas teclas ® e B no display touch screen ou utilizando o Knob do painel.
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Apés finalizada a parametrizagdo do modo ventilatério e pressionado a tecla &
(CONFIRMAR) o equipamento apresentard uma tela com os parametros selecionado
habilitard os botdes MODO, PARAM, ALARMES; TEMPOS e SISTEMA. Nesta tela o

ALARMES .
usuario deve prosseguir com a parametrizagdo dos alarmes através da tecla — " —

(ALARMES).

A definicdo do modo de ventilagdo podera ser feita a qualquer momento ao pressionar o
botiao [ MODO ] no display touch screen ou no painel de controle.

AJUSTES DOS ALARMES

Ap6s finalizagéo dos ajustes de parametros do modo escolhido & necessario o ajuste dos
limites para alarme a serem aplicados durante a ventilagéo do paciente.

O usuario deve acionar a tecla 2" (ALARMES) na tela abaixo:

Em seguida sera a presentada a tela para ajuste do Alarme 1 onde o usuario podera ajustar
os campos Press&o de Pico Inferior (Ppico parxo) - Volume Tidal Inferior (Vyipaz sarxo)
FREQUENCIA RESPIRATORIA INFERIOR (Fgrgsppaixo) © Pressdo de Pico Superior

. - +
(Ppico aLto) através dos botdes = e . .

Apds configurar os valores acima o usuario deve acionar o botao - . para acessar a tela
do Alarme 2 e ajustar os campos Volume Tidal Superior (VT,DALALTO) Frequéncia
Respiratéria Superior (Frgsp arro), Frequéncia Respiratéria Inferior (Frgsp garxo), € PEEP
Inferior ((PEEPga1x0)-

Finalizada a configuragéo dos valores para o alarme 2, deve-se acionar o botdo —2_ para
acessar a tela do Alarme 3 e ajustar os campos Fragao Inspirada de Omgemo Inferlor
(Fi02pa1x0), Frequéncia Superior (FREQa.r0), PEEP Superior (PEEP4ro) € Fragao
Inspirada de Oxigénio Superior (FiOZALm)

Em seguida acionar o botdo —?_ para acessar a tela de ajuste do alarme 4 e realizar a
configuragdo do campo Tempo de Apnéia (Typngra)-

Apbds configuracéo de todos os campos dos alarmes acione o botdo CONFIRMAR para
retornar a tela de ESPERA conforme imagem abaixo.

Caso queira alterar qualquer campo dos aiarmes anteriores basta acionar o ALARME e

navegar pelas telas através dos botées —¥__ e _2’_ até visualizar a tela com o campo que

deseja alterar.

DETALHANDO A FUNGAO SISTEMA
Na tela de ESPERA para inicio da ventilagéo é disponibilizado o botdo SISTEMA atraves

do qual, apés acionamento, o usuario podera ter acesso as fungdes de AUTO TESTE,
CALIBRACAO, CONFIGURAGAO DE MODO BACKUP e CONFIGURACAO DE FABRICA.
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INICIANDO A VENTILAGAO DO PACIENTE

Apés parametrizar o Ventilador Pulmonar Ruah, verifique os limites de alarme e as
configuragdes de controle, certifique-se de que séo apropriadas para que o paciente seja
ventilado, e s6 ent&o vocé podera iniciar a ventilagao.

Inicializando o Ventilador Pulmonar Ruah:

1. Pressione o botdo “Espera” por 1 segundo para inicializar a ventilagdo. Uma
mensagem "iniciando a ventilagao" indica que o botéo foi pressionado.

2. Conecte o circuito de paciente ao paciente.
3. Verifique se os alarmes de Baixa e Alta pressao estéo nos niveis adequados. Caso

nao estejam reajuste-os.
4. Verifique se o indicador de TRIG pisca cada vez que o paciente inicia um esforgo
inspiratério espontaneo. Reajuste a sensibilidade conforme necessario.

5. Reavalie os alarmes para Vida ALTO e para Vida BAIXO e ajuste aos niveis
adequados.

INTERROMPENDO VENTILAGAO

Caso seja necessério interromper a ventilagdo, esta agéo pode ser realizada através do
acionamento “Espera’ por 1 segundo quando o ventilador estiver em operagéo de
ventilagédo do paciente.

DESLIGANDO O VENTILADOR

ndo esta ventilando, vocé deve comecar a ventilagdo e, em seguida, proceder ao

f O Ventilador pode ser desligado somente a partir do modo de ventilagéo. Se o Ventilador
desligamento.

Para desligar o Ventilador:

1. No painel frontal do Ventilador, pressione o botéo EON (Liga/Desliga). O sistema
mostra uma mensagem: "Tem certeza de que quer desligar?

Para desligar, pressione o botao “~. durante 2 segundos”. O LED do bot&o Liga /
Desliga pisca para indicar que se deve pressionar novamente por 2 segundos.

2. Pressione o botéo Liga / Desliga durante 2 segundos, dentro do periodo de cinco

. a . —~ALARMES
segundos apds receber a mensagem. Vocé pode pressionar a tecla —="_ para

inibir o alarme sonoro apés desligar o ventilador.

Ao operar somente com bateria, o Ventilador desliga automaticamente se a ventilagéao nao
for iniciada em cinco minutos depois de ligado.
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TELA DE OPERAGAO

@ 21:10:03  18-05-2020

FREQ 12
I.E 1:3
Tinsp

- Fio2
VC insp

4 \Cexp

TEMPO vent

OO 22

PA 100% 02
wavwes | 100502 -

Nesta tela sdo mostrados na coluna da esquerda os dados de VOLUME, PRESSAO e
FLUXO em tempo real do paciente. Além disso, dados especificos do modo de ventilagao
selecionado sdo mostrados na coluna da direita.

A regido 1 destacada na imagem corresponde & area onde a descri¢ao resumida dos
alertas sdo mostrados.

Ao pressionar a area referente a regido 1 no display fouch screen, a lista com os alertas
ativos e ocorridos & exibida.

ATENCAO
AC-PCV
ATIVOS -~ FREQ 12
PRESSAD ALTA II! 10:30 g 5 £ 1:3
oconmnos ; e LT 1

PRESSAODALTA! 9:40 FiD2 60
Vi = BAIXO!! 9:30 § vcinsp 530
FLUXO ALTO!!! 8:50 | VCexp 528
FLUXO BAIXO!!I 8:30 8

OXIGENIO BAIXAL

TEMPO venr

OO 22
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Pressione o botdo | CIENTE | para confirmar e voltar para a tela principal.

Os alarmes sao baseados nas condi¢des definidas pelo operador. Para definir as condigbes
ALARMES

de alarme, pressione a tecla

Navegando entre as telas | ALARMES 1|, | ALARMES 2 |, | ALARMES 3 | €| ALARMES 4
| & possivel definir as condigdes de disparo do alarme correspondentes a cada parametro
monitorado.

DESCRICAO DAS TECLAS PRINCIPAIS

MODO Acesso a tela de selegao de modo ventilatorio

—3
PARAM | ) .
AC-PCY | Acessoaos parametros do modo de ventilagdo corrente.

b——d

1

ALARMES  Acesso a tela de configuragéo dos alarmes
| SN

100% 02 , , ,
2min A Define rapidamente 100% de FiO2 durante 2 minutos.

____-—

‘ >> ‘ Avanga a préxima tela.
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